
1PRESTIGIO NOBILE 1530

SCG

Prestigio Nobile 1530
Uputstvo za upotrebu

Prvo izdanje: Novembar 2005

NAPOMENA
Specifikacija I informacije iz ovog uputstva su podložni promenama bez prethodnog upozorenja. Svaka promena biće inkorporirana u
sledećem izdanju. Proizvođač ne snosi odgovornost za greške u ovom dokumentu.

ROBNA MARKA
WindowsR XP je robna marka Microsoft korporacije.
IntelR je robna marka Intel korporacije.
Ostale robne marke su registrovane robne marke njihovih vlasnika.
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1 Pre nego što počnete

Pročitajte pažljivo ovo uputstvo pre nego što počnete da koristite svoj kompjuter.

1.1 Proverite šta ste dobili
Vaše notebook pakovanje treba da sadrži sledeće komponente:

prenosni računar
AC adapter
AC Power Cord
CD Disk (uključuje drajvere i uputstvo za upotrebu)
Baterija

Napomena: Sačuvajte originalan fabrički karton i pakovanje ukoliko morate računar vratiti na servis.

1.2 Provera Vašeg kompjutera
Pre nego što počnete sa upotrebom kompjutera, morate se upoznati sa glavnim karakteristikama Vašek kompjutera:

Pogled odozgo:
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1 - Brava poklopca
2- LCD ekran
3- Dva sistemska tastera (Internet taster/Wireless taster)
4- Tastatura
5- Klik taster
6- Šest LED indikatora statusa
7- Klik taster
8- Touch Pad
9- Optički uređaj
10- Sistemski taster (Power taster)
11- prekidač poklopca
12- Interni mikrofon
13- Dva LED power indikatora

Pogled s prednje strane

1- Zvučnik
2- Brava poklopca
3- Zvučnik
4- Otvori za ventilaciju

Pogled sa zadnje strane

1 - RJ11 Fax/Modem konektor
2- Kensington Lock
3- RJ45 LAN konektor
4- Baterijsko pakovanje
5- VGA Port
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Pogled sa leve strane

1- USB Port
2- S-Video port
3- IEEE1384 Port
4- Eject Handle
5- Otvori za ventilaciju
6- Otvori za ventilaciju
7- Media slot
8- PCMCIA Slot

Pogled sa desne strane

1- SPDIF-Out utičnica za slušalice
2-USB Port
3- Eject taster
4- Otvor u slučaju vandrednih okolnosti
5- Volume Dial
6- Utičnica za mikrofon
7- Optički uređaj
8- DC - in utičnica
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Pogled sa donje strane

1- Otvori za memorije i Mini-PCI module
2- Baterija
3- Brava za bateriju
4- Otvori za ventilaciju
5- HDD drajv ulaz
6- Zvučnici
7- Otvori za ventilaciju
8- Ulazi za slušalice

Dva tipa audio utičnica

1- Stereo utičnice
Vaša utičnica za slušalice bi trebalo da ima ovaj tip konektora kao što je ovde prikazano.

2- Mono utičnica
Vaša utičnica za mikrofon bi trebalo da ima ovaj tip konektora kao što je prikazano ovde.
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1.3 Dva LED indikatora napajanja

Uključeni LED indikatori
Niže je navedeno kako bi se LED indikatori ponašali u različitim situacijama:
Off
Sistem je isključen, ili u Hibernate modu
On
Sistem je operativan
Trepće
Sistem je u Standby modu

LED indikatori za bateriju
Niže je navedeno kako bi se LED indikatori ponašali u različitim situacijama:
On
Baterija se puni: fast-charte ili pre-charge
Off
Baterija se ne puni
Trepće
Nivo baterije pao do 10%
Greška

Napomena: Dva LED indikatora napajanja su locirana u donjem delu LCD ekrana između leve/desne
šarke LCD ekran panela. Tačnu lokaciju pronaćićete u diagramu poglavnja 1.2 - Pogled odozgo. Ova
dva LED indikatora su takođe vidljivi i na zadnjoj strani LCD panela.
Detaljne informacije za Standbz i Hibernate, pogledajte Opcije napajanja (za Windows sisteme) u
Control Panel Vašeg Microsoft Windows operativnog sistema.

1.4 Šest LED indikatora statusa

Caps Lock LED
LED treba da sija kada je na tastaturi uključen Caps Lock mod. U ovom modu, sve karaktere koje kucate su
sa gornjeg nivoa.

Scroll Lock LED
LED treba da sija kada je na tastaturi uključen Scroll Lock mod. U ovom modu, možete zaključati poziciju
kursora prilikom skorlovanja unujtar dokumenta uz pomoć kursor tastera.

Num Lock LED
LED treba da sija kada je na tastaruri uključen Num Lock mod.U ovom modu, umetnuta numerička tastatura
se može krosititi.

Wireless LED
LED treba da je upaljen kada je wireless funkcija aktivna

AC-Adapter LED
LED treba da je upaljen kada je sistem povezan na AC adapter.

HDD pristupni LED
LED treba da sija kada sistem pristupa HDD uređaju.

Napomena: Šest LED indikatora statusa su locirani u blizini dva klik tastera. Za tačnu lokaciju,
pogledajte diagram u poglavlju 1.2 - Pogled odozgo
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1.5 Tri sistemska tastera

Taster za uključivanje
Power taster programira se od strane korisnika. Detaljne informacija o programiranju ovog tastera možete
pronaći u Control Panel-u Windows sistema - Power Options.

Wireless taster
Pritisnite taster kako biste aktivirali wireless komunikativnu funkciju.

Internet tasteri
Pritisnite ovaj taster da aktivirate internet funkciju.

Napomena: Tri sistemska tastera su locirana između LCD ekrana i tastature. Pogledajte diagram u
poglavlju 1.2 za preciznu lokaciju - Pogled odozgo

1.6 Fokus  PCMCIA i Media Sockets

1 - PCMCIA eject prekidač je sada uvučen u jedinicu sistema
2 - Media socket vrata sada pokrivaju socket
3 - Media socket vrata su sada izvađena
4 - PCMCIA socket vrata su sada izvađena
5 - PCMCIA eject prekidač je sada isturen van sistemkse jedinice

Obratite pažnju na niže navedene sigurnosne mere:
* Proverite da li  PCMCIA eject prekidač bude uvek zatvoren, ukoliko ne koristite metodu ručnog vađenja PCMCIA kartica. Izbačen prekidač
pokazuje spremnost za eksterne interfejse; kao što su inkjet printer ili eksterna tastatura.
* Kada PCMCIA kartica nije u PCMCIA socketu, osigurajte da ovaj socket bude pokriven “PCMCIA socket vratima” koje ste dobili zajedno
sa notebookom. Svrha ovih “PCMCIA socket vrata” je da spreči ulazak materija iz okruženja u sistem jedinice kroz socket kada kartica
nije u njemu.
* Osigurajte da media socket vrata budu uvek zatvorena, ukoliko ne insertujete ili uklanjate neku od ovih kartica (SD Card/ SD-IO Card/
MMC Card/ MS Card/ MS-Pro Card).
* Kada nije insertovana neka od kartica (SD Card/ SD-IO Card/ MMC Card/ MS Card/ MS-Pro Card) u media socket, osigurajte da ovaj
socket bude pokriven “media socket vratima” koja ste dobili zajedno sa prenosnim računarom. Svrha ovih “media socket vrata” je da
spreči ulazak materija iz okruženja u sistem jedinice kroz socket, kada kartica nije u njemu.
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1.7 Tehnička upozorenja

1 - Vrata ove pregrade su zalivena i nije predviđeno da ih otvara korisnik notebooka.

Upozorenje: Ova zalivena pregradna vrata kao što je gore navedeno predviđeno je da otvara samo
kvalifikovan tehničar. Zbog toga, od vas se zahteva da ne otvarate ovu pregradu. Ukoliko su ova vrata
otvorena, Vaš notebook neće ispuniti uslove za garanciju.

1.8 Operativna temperatura

Operativna temperatura: 10°C to 35°C.

1.9 Fn tasteri
Fn - Funkcionalan taster lociran je u blizini donjeg levog ugla tastature. Uvaj taster se koristi zajedno sa drugim tasterima za aktiviranje
određenih funkcija. Kako biste aktivirali ovu funkciju, pritisnite i zadržite Fn zajedno sa tasterima opisanim niže:

Bluetooth prekidač
Pritisnite ovu taster kombinaciju (Fn+F2) kako biste upalili ili ugasili bluetooth komunikacionu funkciju

Standby prekidač
Pritisnite taster kobinaciju (Fn+F3) kako biste ušli u standby mod. U stand by modu, LCD display i
selektovani uređaji biće prebačeni na mod za manju upotrebu energije.

LCD/CRT/TV prekidač
Pritisnite ovu taster kombinaciju (Fn+F4) kako biste vrišili prelazak na samo LCD, samo CRT, samo TV, LCD/
CRT simultano, i LCD/TV  simultano.

Smanjenje osvetljenja
Pritisnite ovu kombinaciju (Fn+F7) da smanjite osvetljenje LCD ekrana.

Povećanje osvetljenja
Pritisnite ovu taster kombinaciju (Fn+F8) kako biste povećali osvetljenost LCD ekrana.

CD Play/Pause
Ovaj hot taster je za audio CD disk playback. Pritisnite ovu taster kombinaciju (Fn+F9) kako biste pokrenuli
ili pauzirali audio CD disk playback.
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CD Stop
Ovaj hot taster je za audio CD disk playback. Pritisnite ovu taster kombinaciju (Fn+F10) kako biste
zaustavili audio CD disk playback.

CD Premotavanje unazad
Ovah hot taster je za audio CD disk playback. Pritisnite ovu taster kombinaciju (Fn+F11) kako biste izvršili
premotavanje u nazad

CD Premotavanje unapred
Ovaj hot taster je za audio CD disk playback. Pritisnite ovu taster kombinaciju (Fn+F12) kako biste izvršili
premotavanje unapred

2 Baterija

2.1 Pakovanje baterije
Vaš notebook je opremljen sa high-energy punjivom Lithium Ion (Li-lon) baterijom. Trajanje baterije potpuno napunjene može da varira
u zavisnosti od konfiguracija (CPU, HDD, Memory itd) i eksploatacije sistema (naročito I/O aktivnosti).

2.2 Punjenje baterije
Vaš notebook podržava kako on-line tako i off-line punjenje. Pratite niže navedenu proceduru kako biste napunili bateriju:
*Proverite da li je baterija instalirana na notebook.
* Povežite AC adapter na notebook i električnu utičnicu.
Kada se baterija puni, LED indikator (lociran u dnu display panela) će sijati. Detalje o LED indikatorima pogledajte u poglavlju 1.3. Kada
se notebook isključi, praznoj bateriji će trebati tri sata da se napuni.

2.3 Pitanja i odgovori
P: Osećam toplotu pored Touch Pad-a tokom punjenja. Da li je to normalno_

O: Baterija će generisati toplotu tokom punjenja i pražnjenja. Postoji zaštićeno kolo unutar notebooka koje sprečava pregrevanje. Korisnik
nema potrebe da brine.

P: Operativno vreme moje baterije nije koliko je predviđeno? Zbog čega?
O: Baterija je je osetljiva na toplotu i može se puniti do maksimuma samo ako je temperatura okruženja ostane unutar 15-25oC (59-77oF).
Što više temperatura oscilira od ovog ranga tokom punjeja, manje su šanse da će se baterija u potpunosti napuniti. U cilju punjenja baterije
do njenog maksimalnog kapaciteta od korisnika se zahteva da ohlade jedinicu tako što će isključiti AC adapter. Sačekajte dok se ne
ohladi. Zatim ponovo uključite AC adapter kako biste otpočeli punjenje ponovo.

P: Svoju rezervnu bateriju nisam koristio nekoliko dana. Iako je bila potpuno napunjena, nije ostalo dovoljno energije kao
kod tek napunjene baterije. Zbog čega?

O:Baterije će se samo isprazniti (1% dnevno za Li-lon) kada se ne pune. Kako biste se uverili da je baterija puna, napunite je pre upotrebe.
Uvek držite bateriju unutar notebooka i AC adapter povezan kad god je to moguće.

P: Nisam svoju rezervnu bateriju koristio mesecima. Imam problem da je napunim.
O: Ukoliko ostavite bateriju jedan duži vremenski period na samo pražnjenju, npr. Više od tri meseca, voltažni nivo baterije će postati suviše
nizak i zahtevaće ponovno punjenje (vraćanje voltaže baterije na visok nivo) pre nego što ona automatski (za Li-Ion) ne dostigne brzo
punjenje. Ponovno punjenje može zahtevati oko 30 minuta. Brzo punjenje obično traje 2-3 sata.
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2.4 Održavanje baterije
Kako biste održali maksimalan kapacitet baterije neophodno je s vremena na vreme dozvoliti da notebook potpuno isprazni bateriju pre
nego što je počnete puniti.
Kako biste ostvarili potpuno pražnjenje baterije isključite AC adapter i dozvolite da Vaš računar iskoristi ostatak energije baterije. Kako
biste ubrzali pražnjenje, koristite HDD što je više moguće, i LCD treba da je podešen na najsvetlije. Kada je baterija prazna, sačekajte da
se notebook ohladi (naročito baterija). Temperatura treba da je između 15-25oC (59-77oF). Zatim uključite AC adapter kako biste napunili
bateriju.

2.5 Upotreba energije
WindowsR XP, najnoviji Windows operativni sistem, poseduje inkroporiranu ACPI (Advanced Configuration Power Interface) menadžment
metodologiju. Kako biste potpuno iskoristili energiju vaše baterije, bilo bi poželjno da se bolje upoznate sa power management konceptom
sa vašeg operativnog sistema.
U WindowsR operativnom sistemu, možete proći kroz Power opcije Control Panela shodno verziji WindowsR Operativnos sistema notebooka.
Nećemo ih opisivati detaljno. Power Options u WindowsR XP su dalje podeljene na sledeće:
* Power šeme
* Alarmi
* Power Meter
* Advanced
* Hibernate

2.6 Redukovanje konzumiranja energije
Iako vaš notebook (zajedno sa operativnim sistemom) je sposoban da uštedi energiju, postoje mere koje možete preduzeti kako biste
redukovali potrošnju energije.
*Koristite AC energiju kadgod je to moguće
* Smanjite intenzitet pozadinskog LCD svetla. Veća osvetljenost ekrana vodi ka većoj potrošnji energije.
* Pokušajte da koristite HDD ili PCMCIA uređaj za čitanje i pisanje umesto upotrebe spoljašnjeg USB FDD.

Napomena: Kadgod je sistem uključen ili isključen sa napajanja, osigurajte da je baterija u pregradi za
nju.

2.7 Uklanjanje baterije.
Baterija se može lako ukloniti i zameniti. Proverite da li je kompjuter adekvatno isključen pre promene baterije. Ukoliko želite da
promenite bateriju dok je kompjuter uključen, proverite da baterija nije jedini izvor napajanja sistema. Pratite korake niže navedene kako
biste uklonili bateriju.
 Proverite da li je kompjuter isljučen.
 Okrenite sistem kao što je prikazano .
 Osigurač za bateriju prebacite u unlock položaj kao što je prikazano #1.
 Gurnite osigurač baterije kako biste otključali kao što je prikazano #2.
 Dva prekidača baterije zadržite u unlock položaju.
 Uklonite bateriju kao što je prikazano #3.
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Kako biste vratili bateriju, ove korake sprovedite unazad.

3 Memorija

Vaš notebook računar je opremljen memorijskom jedinicom koja se može konfigurisati. Industrijski standardan JEDEC DDR2 S.O.DIMM
memorijski modul socket raspoloživ je za nadogradnju memorije do 2048 MB. Vaš notebook podržava industrijski standard PC4300 (DDR2
533) memorijskih modula. Tabela niže prikazuje sve moguće načine konfiguracija sistemse memorije.

Ukupna memorija Socket#1 Socket#2

256MB 0MB 256MB

256MB 256MB 0MB

512MB 0MB 512MB

512MB 256MB 256MB

512MB 512MB 0MB

768MB 256MB 512MB

768MB 512MB 256MB

1024MB 0MB 1024MB

1024MB 512MB 512MB

1024MB 1024MB 0MB

1280MB 256MB 1024MB

1280MB 1024MB 256MB

1536MB 512MB 1024MB

1536MB 1024MB 512MB

2048MB 1024MB 1024MB
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DDR2 S.O. DIMM Memorijski modul

1 - Žleb je indikator orjentacije modula
2 - 1.25" max

3.1 Uklanjanje memorijskih modujla
Niže je navedena procedura uklanjanja memorijskih modula.

1 - Memorijski socket

 Proverite da li je sistem isljučen.
 Okrenite sistem.
 Remove the battery pack as shown in Chapter 2.
 Uklonite osigurač kao što je prikazano #1.
 Gurnite i uklonite vrate pregrade kao što je pokazano #2.
 Videćete dva memorijska socketa preklopljena jedno preko drugog.
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 Pritisnite spring-locks na stranu kao što je prikazano #1.
 Ovaj memorijski modul će iskočiti kao što je prikazano #2.
 Uklonite prvi memorijski modul kao što je prikazano #3.

 Pritisnite spring-locks na stranu kao što je prikazano #1.
 Drugi memorijski modul će iskočiti kao što je prikazano #2.
 Uklonite i drugi memorijski modul kao što je prikazano #3.

Kako biste vratili memorijske module, ponovite korake obrnutim redosledom.

4 Mini-PCI Module (Opcija)

U zavisnosti od modula, vaš notebook može biti opremljen opcionalno sa Mini-PCI modulom. Mini-PCI modul podržava wireless LAN
funkciju.

4.1 Uklanjanja Mini-PCI modula
Niže je navedena procedura kako ukloniti Mini-PCI modul

1 - Mini-PCI modul

 Proverite da li je sistem adekvatno ugašen.
 Flip the system upside down.
 Remove the battery pack as shown in Chapter 2.
 Remove the screw as shown by #1.
 Slide and remove the compartment door as shown by #2.
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1 - The Groove

 Press the spring locks sideways as shown by #1.
 Mini-PCI modul će iskočiti kao što je prikazano #2.
 Diskonektujte dva kabla kao što je prikazano na #3. Napomena, postoje dva tipa mini-PCI modula. Spolja, oni izgledaju drugačije,
naročito na lokaciji kabl konekcije.
 Uklonite Mini-PCI modul

Da vratite Mini-PCI modul, navedene korake sprovedite u obrnutom redosledu.

5 Hard Disk uređaj

Vaš notebook računar je opremljen hard disk uređajem industrijskog standarda 2.5"/9.5mm

5.1 Uklanjanje Hard disk uređaja
Niže je navedena procedura kako ukolniti hard disk uređaj.
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 Proverite da li je sistem adekvatno ugašen.
 Okrenite sistem kao što je prikazano.
 Uklonite bateriju kao što je prikazano u poglavlju 2.
 Uklonite prekidač kao što je prikazano #1.
 Gurnite i uklonite HDD vrata kao što je prikazano #2.
 Uklonite prekidač kao što je prikazano #3.
 Gurnite i uklonite HDD uređaj kao što je prikazano #4.

Da vratite HDD uređaj, odradite ove korake obrnutim redosledom
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Regulativne napomene

Sigurnosne instrukcije
OPREZ: Pročitajte sigurnosne instrukcije pažljivo
OPREZ: Sačuvajte ovo uputstvo za buduće upotrebe
OPREZ: Diskonektujte ovu opremu sa AC napajanja pre brisanja. NEMOJTE koristiti tečnost ili deterdžent u spreju za čišćenje. Koristite čistu

tkaninu.
OPREZ: Zidna utičnica treba da je pozicionirana u blizini opreme i treba da je lako dostupna.
OPREZ: Nemojte ovu opremu držati u vlažnom prostoru
OPREZ: Oprema uvek treba da je na čvrstoj površini. Pad može da prouzrokuje ozbiljna oštećenja.
UPOZORENJE: Otvori su za ventilaciju i namenjeni sprečavanju pregrevanja opreme. NEMOJTE PREKRIVATI VENTILACIONE OTVORE.
OPREZ: Proverite voltažu izvora napajanja pre nego što povežete jedinicu na neki izvor.
UPOZORENJE: NEMOJTE gaziti po kablu ili stavljati predmete na njega.
OPREZ: Upozorenje treba shvatiti ozbiljno.
UPOZORENJE: Ukoliko se oprema ne koristi duži vremenski period, diskonektujte opremu sa izvora napajanja kako biste izbegli oštećenja.
UZOPORENJE: Nikada nemojte ulivati tečnost u otvore, postoji mogućnost od požara ili električnog šoka.
UPOZORENJE: Iz sigurnosnih razloga, drugi osim dizajniranih otvora, vrata i portova mogu biti otvoreni samo od strane kvalifikovanog

servisera.
OPREZ: Ukoliko se dogodi neka od sledećih situacija, opremu mora da proveri autorizovani tehničar:
a. Oštećenje kabla ili priključka za kabl
b. Tečnost je prodrla u unutrašnjost opreme
c. Oprema je izloženja preteranoj vlazi
d. Oprema ne funkcioniše, ili niste uspeli da je aktivirate na osnovu instrukcija datih u uputstvu za upotrebu.
e. Oprema je bila izložena padu ili oštećenju
f. Oprema ima očigledne znake oštećenja
OPREZ: NEMOJTE OPREMU OSTAVLJATI NA TEMPERATURAMA NIŽIM OD -20(C(-4(F) ILI VIŠIM OD 60(C(140(F). TO MOŽE OŠTETITI OPREMU.
UPOZORENJE: Nikada nemojte instalirati modem/telefon tokom oluje.
UPOZORENJE: Nikada nemojte instalirati mode/telefon utičnice u mokre lokacije ukoliko utičnica nije specijalno dizajnirana za mokre

lokacije.
UPOZORENJE: Nikada nemojte dodirivati nezaštićen modem/telefonske žice ili terminal ukoliko osim ukoliko modem/telefon linija nije

diskonektovana.
OPREZ: Budite oprezni kada instalirate ili modifikujete modm/telefonske linije.
UPOZORENJE: Izbegavajte upotrebu modem/telefona (osim tipa bez kabla) tokom oluje. Postoji rizik od električnog šoka ili udara groma.
UPOZORENJE: Ovaj sadrži internu lithium baterijski snabdevano realno kolo. Postoji rizik od eksplozije i povreda ukoliko je baterija

neadekvatno zamenjena ili njom rukovano na neadekavatan način. Nemojte pokušavati da je napunite, rastavite, kvasite, ili
izlažete vatri. Zamena treba da se izvrši od strane notebook dilera.

UPOZORENJE: CD/ROM/DVD-ROM U OVOM NOTEBOOKU UPOTREBLJAVA LASERSKI SISTEM.
a. Kako biste obezbedili adekvatnu upotrebu proizvoda, pročitajte instrukcije pažljivo i sačuvajte ih za buduću upotrebu.
b. Ukoliko je potrebno izvršiti neke opravke, kontaktirajte dilera.
c. Upotreba kontrola, podešavanja performansi izuzev onih specifiranih mogu rezultirati ozbiljnom izlaganju radiaciji.
d. Kako bi se sprečilo direktno izlaganje Laser Beam-u, nemojte pokušavati da ga otvarate.
OPREZ: Interni CD-ROM/DVD-ROM uređaj je klasifikovan kao CLASS 1 LASER PRODUCT.
UPOZORENJE: Postoji mogućnost od eksplozije ukoliko je baterija neadekvatno zamenjena. Vršite zamenu baterije samo sa istim ili

ekvivalentnim tipom preporučenim od strane proizvođača. Odlaganje iskorišćenih baterija samo u skladu sa instrukcijama proizvođača.
UPOZORENJE: Vaš notebook sadrži Ni-MH ili Li-Ion bateriju. Postoji rizik od požara ukoliko se baterijom ne rukuje na adekvatan način.

Nemojte rastavljati bateriju, lomiti, izlagati vatri, ili izlagati bateriju temperaturama većim od 60°C.
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UPOZORENJE: Pažljivo rukujte baterijom. Izbegavajte doditre metalnih provodnika na konektoru baterijskog kućišta.
OPREZ: Koristite samo odobren AC adapter sa notebookom. Upotreba pogrešnog tipa AC adaptera može oštetiti Vaš notebook.
OPREZ: AC adapter može prihvatiti rang voltiranja od 100V do 240V i kompatabilan je sa većinom internacionalnih izvora napajanja.

Ukoliko ste nesigurni da li je Vaš izvor napajanja kompatabilan, kontaktirajte lokalnog dilera za instrukcije.
OPREZ: Kako biste redukovali rizik od požara, koristite samo No. 26 AWG ili veće telekomunikacione linijske kablove.
OPREZ: Kako biste sprečili rizik od požara baterije menjajte samo sa istim tipom i klasom spojnice.
OPREZ: Ukoliko kompjuter nije prodat u nemačkoj regiji, koristite samo logalne pouzdane kablove za napajanje i koje preporučuje

proizvođač.
UPOZORENJE: Svoj prenosni računar nemojte izlagati ekstremnoj topoloti ili hladnoći (mraz). Nemojte računar izlagati padu, prosipati

tečnost po njemu ili otvarati eksterijer kućišta. Ovo može ozbiljno oštetiti notebook i poništiti garanciju.
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Napomena

Napomena Federalne Komunikacione Komisije
Ova oprema je testirana i utvrđeno je da odgovara standardima Klase B digitalnih uređaja, shodno članu 15 FCC pravila. Ova ograničenja
su dizajnirana da obezbede zaštitu protiv opasnih smetnji residencijalnih instalacija. Ova oprema generiše, koristi energiju radio frekvencija,
i ukoliko nije instalirana i korišćena u skladu sa instrukcijama, može prouzrokovati smetnje u radio komunikacijama.
Ipak, ne postoji garancija da ove smetnje neće nastati u pojedinačnim instalacijama. Ukoliko ova oprema prouzrokuje smetnje u radio
i TV prijemu, što se može utvrditi isključivanjem ili paljenjem opreme, korisniku se preporučuje da pokuša da otkloni ove smetnje jednim
od niže navedenih postupaka:
* Preusmeriti ili okrenuti antenu za prijem
* Povećati udaljenosti između opreme i prijemnika
* Povezati opremu na izvor napaanja drugačiji od onog na koga je priključen prijemnik.
* Konsultujte dilera ili radio/TV tehničara za pomoć.

Kablovi
Konekcija na ovaj uređaj mora biti izvršena za zaštićenim kablovima sa metalnom RFI/EMI kapom konektora kako bi se održala
usaglašenost sa FCC pravilima i regulativama.

Napomena Evropske Unije
Proizvod sa CE obeležjem u skladu je sa EMC Direktivom (89/336/EEC) i niskovoltažnom direktivom (73/23/EEC) propisanom od strane
Komisije Evropske Zajednice i ukoliko ovaj proizvod ima telekomunikacionu funkcionalnost,  R&TTE Directivom (1999/5/EC).
Usaglašenost sa ovim direktivama podrazumeva prilagođenost sa navedenim Evropskim normama (u zagradama su navedeni ekvivalentni
internacionalni standardi i regulative):
* EN55022 (CISPR 22) - Electromagnetske smetnje
* EN55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) - Electromagnetiski imunitet
* EN61000-3-2? (IEC61000-3-2) - Usklađeno linijsko napajanje
* EN61000-3-3? (IEC61000-3-3) - Izmene napona
* EN60950 (IEC60950) - Sigurnost proizvoda

Za uređaje sa integrisanom bežičnom opremom, sledeći standardi odgovaraju:
* ETSI301489-17: Generalna emisija za radio opremu
* EN60950: Sigurnost
* ETSI300328-2: Technički zahtevi za radio opremu
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WEEE Logo opis

Odlaganje stare električne i elektronske opreme (
Primenljivo u Evropskoj Uniji i ostalim Evropskim
zemljama sa odvojenim sistemima za kolekciju).
Ovaj simbol na proizvodu ili na pakovanju proizvoda indicira da proizvod ne treba biti tretiran kao
kućni otpad. Umesto toga, proizvod treba odložiti na punktove namanjene za reciklažu električne
i elektronske opreme. Adekvatnim odlaganjem smanjiće se posledice koje može neadekvatno
odlaganje ove opreme proizvesti na okruženje i ljudsko zdravlje. Reciklaža materijala pomoćiće
očuvanju prirodnih resursa. Detaljne informacije o recikliranju ovog proizvoda možete pronaći kod
lokalnog dilera, servis centra za odlaganje ili u radnji gde ste kupili proizvod.
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Tehničke specifikacije

CPU
Intel Pentium M 1.6GHz ~ 2.13GHz ( 2MB L2 Cache )
Intel Celeron Pentium M (ICPM) 1.3GHz ~ 1.5GHz ( 1MB L2 Cache)

Pakovanje
UFCPGA (479)

Thermal
27W

FSB
533 MHz

Chipset
Intel Alviso (915) PM + ICH6-M

LCD Panel
15.0” XGA / SXGA+ / UXGA

Base Memory
TWO DDR II SO-DIMM Slot for 256MB/512MB/1GB

Podrška
DDR II 400/533MHz

Max. Memorija
do 2GB

VGA
ATI MOBILITY(tm) RADEON® X300 / X600 /X700 (128MB VRAM,
Max.)

Optički uređaj
DVD-ROM / Combo / DVD-Dual

HDD
40GB / 60GB / 80GB
2.5” 9.5mm Height

PC Card
Type II x 1

Media Card
1 slot, ( Support SD, SD-IO, MMC, MS, MS-Pro )

Fax / Modem
Jedan RJ-11 Telefonski priključak

Lan
Jedan RJ-45 ulaz za Ethernet

WLAN
Jedan Mini PCI Type III B Slot support 802.11 b, 802.11 b/g, 802.11
a/b/g

Bluetooth
USI Bluedog, USB I/F, Class II, Bluetooth V1.2 Compliant. ( Opcija)

USB
2.0 x 4

IEEE 1394
4 pin port x 1

Audio Jack
Mic-phone in, Headphone out

VGA Out
One DB 15-pin VGA Port

AC Adapter
65W

Dimenzije
328mm x 268mm x 19.4mm~27.4mm~32.5mm

Težina
2.55 kg ( 5.61 lbs )

Trajanje baterije
Target 4.5hrs



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


